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Prolog

Szkota Swigtego Szczepana, Norfolk
Styczen 2005

Kiedy intruz wspinat si¢ schodami na pietro, gdzie
znajdowal si¢ labirynt jednoosobowych pokoi uczniow, ktére
miaty wielko$¢ pudetka po butach, nie byto stycha¢ nic poza
trzaskami i bulgotaniem dochodzacymi z przestarzatych
kaloryferéw, nieefektywnych zeliwnych straznikéw, od
piec¢dziesieciu lat z trudem ogrzewajacych Fleat House i jego
mieszkancow.

Fleat House, jeden z o$miu internatéw nalezacych do
Szkoty Swietego Szczepana, wzigt swojg nazwe od dyrektora
z czaséw jej zalozenia przed stu pigédziesieciu laty. Nazywany
przez obecnych mieszkancéw ,nory”, brzydki wiktorianski
budynek z czerwonej cegly zostal przeksztalcony w internat
tuz po wojnie.

Byt ostatnim, ktéry wymagat niezbednego remontu. W
ciggu szesciu miesigcy korytarze, schody, pokoje uczniéw i
pomieszczenia wspdlne mialy zosta¢ ogotocone z wytartego
czarnego linoleum; pozétkte Sciany zamierzano ponownie
wytapetowaé 1 od$wiezy¢ farbg w kolorze magnolii, a w
archaicznych kabinach prysznicowych zainstalowaé l$nigce
nierdzewne armatury i ich Sciany wylozy¢ blyszezacymi
biatymi kafelkami. Wszystko to, zeby zadowoli¢ wymagajacych
rodzicow, domagajacych sig, by ich dzieci mieszkatly i uczyly si¢



w komfortowych warunkach zblizonych do hotelu, a nie rudery.

Przed pokojem numer siedem intruz zatrzymatl si¢ na
chwile i nastuchiwat. Byl piatek, wigc osmiu chtopcoéw z tego
pietra prawdopodobnie juz dawno odnotowato swoje wyjscie
i wybrato sie do pubu w pobliskim miasteczku Foltesham, ale
nie zaszkodzi si¢ upewnié. Nic nie styszac, intruz przekrecit
gatke i wszedt do $rodka.

Zamknat cicho drzwi, zapalit $wiatlo i niemal natychmiast
poczul wyrazny, duszacy zapach nastolatka: mieszanke
brudnych skarpet, potu i szalejacych hormonéw, ktéra na
przestrzeni lat przenikneta kazdy zakamarek Fleat House.

Drzac, bo zapach przywotywal bolesne wspomnienia,
prawie potknal si¢ o sterte bielizny rzuconej niedbale na
podloge. Siegnat po dwie biate tabletki, co wieczér ktadzione
na szafce nocnej chlopca, 1 zastapit je identycznymi, po czym
odwrdcit sie, zgasit $wiatto i wyszedt z pokoju.

*

Naklatce schodowejdrobny chtopiec w pizamie zamart, gdy
ustyszat zblizajace si¢ kroki. W panice zanurkowal do waskiej
wneki pod schodami na pétpietrze i zlat si¢ z panujacym tam
mrokiem. Gdyby przytapano go, ze o dziesigtej wieczorem nie
lezy jeszcze w t6zku, zostatby ukarany, a tego juz dzisiaj by nie
znidst.

Stojac nieruchomo w ciemnosci, z walgcym sercem i
mocno zaci$nigtymi oczami, jakby to miato w czym$ pomoc,
stuchat bez tchu, jak kto§ wspina si¢ po schodach centymetry
nad jego gtows, a potem litosciwie sie oddala. Trzesac sie z
ulgi, chtopiec wymknat si¢ z kryjéwki i pobiegt korytarzem do
swojego pokoju. Wskoczyt do t6zka, zerknat na stojacy przy
nim budzik i wiedzial, ze minie jeszcze godzina, zanim bedzie
mogl pozwoli¢ sobie na ucieczke w sen. Naciagnat kotdre na
gltowe i dat w koncu upust zom.

*



Mniej wigcej godzing pdzniej Charlie Cavendish wszedt do
pokoju numer siedem i rzucit si¢ na t6zko.

Osiemnascie lat, jedenasta w pigtkowy wieczér, a on gnije
zamkniety jak dziecko w tej gownianej klatce na kroliki.

A jutro musi wsta¢ o sibdmej na cholerng msze. W tym
semestrze opuscit juz dwie i nie mégt sobie pozwoli¢ na to
znowu. Juz i tak Jones wezwat go na dywanik z powodu tej
glupiej sprawy z Millarem. Przebakiwal co§ o wydaleniu,
jesli Charlie si¢ nie poprawi, wiec chtopca wkurzato to, ze
musi si¢ pilnowac i unika¢ klopotéw. Ojciec jasno dat mu
do zrozumienia, ze nie sfinansuje mu roku przerwy, jesli nie
bedzie miat przyzwoitych ocen na $swiadectwie.

Co byloby cholerna katastrofa.

Ojciec nie pochwalat idei roku przerwy. Hedonizm byt dla
niego czym§ strasznym i perspektywa, ze syn wyleguje sie na
tajskiej plazy, prawdopodobnie naé¢pany, nie byta tym, o czym
marzyl, zwlaszcza jesli to on miat za to ptacié.

Tuz przed rozpoczeciem semestru strasznie si¢ poktocili
o przysztos¢ Charliego. William Cavendish byl wzigtym
adwokatem w Londynie i zawsze zakladano, ze syn pdjdzie
w jego Slady. W dziecinstwie Charlie nie zastanawial si¢ nad
tym zbytnio. Jako nastolatek powoli zaczat rozumieé, czego
od niego oczekiwano, 1 wiedzial, Ze nikogo nie obchodzg jego
pragnienia.

A Charlie byt uzaleznionym od adrenaliny ryzykantem, tak
siebie postrzegal. Lubit Zy¢ na krawedzi. Wizja wegetowania
w  zhierarchizowanej, dusznej atmosferze londynskiego
prawniczego $wiata przyprawiata go o bol brzucha.

Poza tym pojecie sukcesu zyciowego ojca byto catkowicie
przestarzate. W dzisiejszych czasach wszystko wygladalo
inaczej, mozna bylo robi¢, co si¢ chce. Wszystkie te bzdury o
szacunku nalezaty do pokolenia jego rodzicow.

Charlie chcial by¢ didzejem i oglada¢ péinagie pigkne



dziewczyny tanczace w klubach na Ibizie. Tak. Wtasnie co$
takiego mu odpowiadato! I... jako didzej mozna zarobi¢ kupe
szmalu.

Cho¢ pienigdze nie powinny by¢ kiedykolwiek powaznym
problemem. Jesli jego piecdziesieciosiedmioletni wujek kawaler
nie postanowi nagle plodzi¢ dzieci, Charlie odziedziczy
rodzinng posiadlo$¢ z tysigcami hektaréw ziemi uprawnej.

Na to tez mial plany. Wystarczylo tylko sprzedad
deweloperowi kilka hektarow z pozwoleniem na budowe, a
zbije fortung!

Nie, nie chodzito o przyszte finanse; chodzito o to, ze ojciec
skapiradto sprawowatl nad nim fiskalng wtadze¢.

A on byl mtody. Chciat si¢ bawic.

Takie wlasnie mysli krazyly po glowie Charliego
Cavendisha, gdy bez zastanowienia si¢gal po dwie tabletki,
ktore brat co wieczoér od pigtego roku zycia, i podnosit szklanke
z wodg zostawiona mu przez opiekunke.

Umiescit tabletki na jezyku, popit tykiem wody i odstawit
szklanke na szafke nocng.

Przez minute nic si¢ nie dziato i chtopak, wzdychajac, nadal
dumat nad niesprawiedliwoscig swojego losu. Po chwili jednak
jego cialo zaczeto sie prawie niedostrzegalnie trzgs¢.

— Co do cholery...?!

Drzenie si¢ nasilalo, stawato si¢ niekontrolowane i nagle
Charlie poczul, Ze zaciska mu si¢ gardto. Spanikowany, nic nie
rozumiejac, dyszac i zataczajac sig, zdotat przejs¢ kilka krokow
dzielacych go od drzwi. Chwycit za gatke, lecz w narastajacym
przerazeniu nie udato mu si¢ jej przekreci¢. Pétprzytomny
upadl, z jedng r¢kg przy szyi i z piang toczacg si¢ z ust. Bez
doptywu tlenu, na skutek krazacych w ciele $miertelnych
toksyn jego organy stopniowo przestawaly funkcjonowac.
Potem nastgpito rozluznienie zwieraczy i powoli mlody
cztowiek, ktory kiedys byt Charliem Cavendishem, po prostu
przestat istniec.



Rozdziatl pierwszy

Robert Jones, dyrektor Szkoty Swietego Szczepana, stat
z r¢kami w kieszeniach — nawyk, za ktory nieustannie karcit
swoich podopiecznych — i wygladat przez okno gabinetu.

W dole widzial uczniéw przecinajacych porosniety trawa
plac przed kaplica w drodze na lekcje i z lekcji. Jego dionie
byly wilgotne od potu, a serce tomotato od adrenaliny, co
towarzyszyto mu ciagle od czasu wypadku.

Odszedt od okna i usiadl za biurkiem. Lezata na nim
sterta dokumentéw czekajacych na przejrzenie, a obok lista
wiadomosci telefonicznych, na ktére jeszcze nie odpowiedziat.

Wyciagnat chusteczke, wytarl czubek tysej glowy i
westchnat cigzko.

Przed dyrektorem szkoly, majacym pod opieka setki
nastoletnich chtopcéw 1 dziewczat, moze stana¢ wiele
potencjalnie koszmarnych probleméw: narkotyki, dreczyciele,
aw czasach szkoét z internatem dla obojga plci — niemozliwy do
powstrzymania upior, jakim byt seks.

W ciggu czternastu lat petnienia funkeji dyrektora Robert
mial do pewnego stopnia do czynienia z kazdym z tych
probleméw.

Ale dotychczasowe kryzysy bladly w poréwnaniu z tym,
co wydarzyto sie¢ w ostatni pigtek. To byl najgorszy koszmar
dyrektora: §mier¢ ucznia pozostajacego pod jego opieka.



Jesli istnial sposob na doszczetne zniszczenie reputacii
szkoty, to bylo to wlasnie to. Szczegdly zwiazane ze Smiercig
chtopca prawie nie mialy znaczenia. Robert juz widziat
oczami wyobrazni, jak hordy rodzicéw poszukujgcych szkét z
internatem skreslaja Swietego Szczepana ze swoich list.

Niejakie pocieszenie znajdowal w tym, ze szkota przetrwata
ponad czterystalat—a przegladajac akta, odkryt, ze tego rodzaju
tragedia zdarzyla si¢ juz wezesniej. By¢ moze na krotka mete
liczba uczniéw si¢ zmniejszy, ale z czasem to, co wydarzylo sie
w zeszly piatek, na pewno zostanie zapomniane.

Ostatnia $mier¢ ucznia miata miejsce w 1979 roku.
Chiopiec zostal znaleziony martwy w sktadziku w piwnicy.
Powiesit si¢ na kawatku sznurka przywigzanego do haka na
suficie. Incydent stal sie czescig szkolnego folkloru; dzieciaki
uwielbialy rozpowszechnia¢ wyssana z palca opowies¢, ze duch
chtopca nawiedza Fleat House.

Mtody Rory Millar sam wygladat jak duch, gdy znaleziono
go walgcego w drzwi piwnicy internatu. Zamkniety na klucz,
spedzil w niej calg noc.

Charlie Cavendish, bez watpienia winowajca, jak zwykle
wszystkiemu zaprzeczyl, a co gorsza, najwyrazniej uwazal, ze
to bylo zabawne... Roberta przeszedl nieprzyjemny dreszcz,
gdy probujac znalezé w sobie site, by moc oplakiwaé strate
mlodego zycia, stwierdzil, ze jej nie znajduje.

Na  wczorajszym  nadzwyczajnym  zebraniu  rady
pedagogicznej zaproponowat, ze ztozy rezygnacje. Nauczyciele
staneli jednak po jego stronie.

Smier¢ Cavendisha to byt wypadek... nastapita z przyczyn
naturalnych. Chtopak zmart na skutek napadu epileptycznego.

Dla Roberta byl to jedyny promyk nadziei. Jesli tylko
koroner wyda werdykt, ze do $mierci doszto z przyczyn
naturalnych, i da si¢ jako$§ ograniczy¢ doniesienia medidw,
moze uda si¢ zminimalizowac¢ szkody.

Dopdki jednak to si¢ nie potwierdzi, jego przysztos¢ i



reputacja wisialy na wlosku. Kto$ z biura koronera obiecat, ze
odezwa sie dzi$ rano.

Zaterkotat telefon na biurku i Robert przetaczyt go na tryb
gto§nomowiacy.

— Tak, Jenny?

— Biuro koronera do pana.

— Przetacz, prosze.

— Pan Jones?

— Tak, przy telefonie.

— Tu Malcolm Glenister, lokalny koroner. Chcialbym
omo6wi¢ wyniki wezorajszej sekeji zwlok Charliego Cavendisha.

Robert z trudem przetknat §line.

— Oczywiscie. Prosze mowic.

— Patolog wustalit, Ze Charlie nie zmart w wyniku
napadu padaczkowego. Zgon wystapil na skutek wstrzasu
anafilaktycznego.

— Rozumiem. — Robert znowu przetknat §line, usitujac
oczysci¢ gardto. — I... co bylo tego przyczyna?

— Jak zapewne pan wie, z dokumentacji medycznej
denata wynika, ze byl uczulony na aspiryne. W krwiobiegu
Charliego znaleziono sze§¢set miligraméw tej substancji, co
odpowiadatoby dwém tabletkom dostepnym bez recepty.

Dyrektor nie moégt odpowiedzie¢, miat zbyt wyschniete
gardto.

— Poza sladowymi iloSciami leku epilim — ciggnat koroner
—ktoéry Charlie codziennie zazywat, by kontrolowac epilepsije, 1
minimalnymi alkoholu patolog nie znalazt nic wigcej. Chtopak
byt catkowicie zdrowy:.

Robert odzyskat wreszcie glos.

— Czy gdyby znaleziono go wczes$niej, przezytby?

— Jesli natychmiast otrzymatby leki, to tak, prawie na
pewno. Lecz prawdopodobienstwo, ze zdotalby wezwaé pomoc
podczas tych kilku minut przed utrata przytomnosci, bylo
nikle. To zrozumiate, Ze nikt go nie znalazt az do rana.



Dyrektor zamilkt na chwile i po jego zylach rozlata si¢
cieniutka struzka ulgi.

— To co dalej? — zapytat w koncu.

— Cbz... wiemy, jak denat zmarl. Pytanie brzmi: dlaczego
do tego doszlo? Rodzice potwierdzili, ze chlopiec wiedziat o
swoim uczuleniu na aspiryne.

— Musiat potkng¢ tabletki przez pomytke. Nie ma innego
wytlumaczenia, prawda?

— Nie powinienem spekulowaé, nie znajac wszystkich
faktow, panie dyrektorze, ale kilka spraw wypadatoby wyjasnié.
I obawiam sig, ze policja rozpocznie §ledztwo.

Robert poczut, ze z twarzy odptywa mu krew.

— Rozumiem - rzucit cicho. — Jak to wplynie na codzienne
funkcjonowanie szkoty?

— Bedzie pan to musiat przedyskutowac z osoba prowadzaca
dochodzenie.

- Kiedy policja sie tu zjawi?

— Pewnie szybko. Wkrétce si¢ z panem skontaktuja, zeby
wszystko ustali¢. A na razie do widzenia.

— Do widzenia.

Dyrektor wylaczyt zestaw glosnomowiacy. Czujac, ze jest
bliski omdlenia, wziat kilka dtugich, glebokich oddechéw.

Sledztwo policyjne... Pokrecit glowsa. To mnajgorsza
wiadomos¢ z mozliwych.

[ wtedy dotarto do niego, ze przez ostatnie kilka dni myslat
wylacznie o reputacji szkoty. Jesli w sprawe zaangazowano
policje, to koroner musi mie¢ watpliwosci, czy chtopak wziat
aspiryng przez pomytke.

— Jezu Chryste — szepnat. — Chyba nie sadza, ze to byto
morderstwo?

Potrzasnal glowa. Nie, to prawdopodobnie jedynie
formalnos¢. Poza tym, jesli si¢ nad tym zastanowié, ojciec
zmarlego chlopca mialby wystarczajaca site przebicia, by
nalega¢ na przeprowadzenie dochodzenia. Robertowi



przypomnialy si¢ te niezliczone razy, kiedy Charlie Cavendish
stal przed jego biurkiem i patrzyt na niego beznamigtnie,
gdy on udzielal mu nagany. Zawsze przebiegalo to tak samo:
upominat chtopaka, ze zabawa w wykorzystywanie mtodszych
kolegow jako stuzacych skonczyta sie lata temu i nie wolno mu
zmusza¢ nikogo do postuszenstwa wbrew jego woli. Charlie
przyjmowatl nagane, a potem zachowywat si¢ tak jak wezesniej.

Miat i$¢ do Eton, nie zdal jednak tamtejszych egzaminow
wstepnych. I kiedy pojawit sie w Swietym Szczepanie, niemal
od pierwszego dnia jasno dawat do zrozumienia, ze ma szkole,
jej dyrektora i kolegdéw za co$ podrzednego. Jego arogancija
zapierata dech w piersiach.

Poszukujac inspiracji, Robert utkwil wzrok w portrecie
lorda Grenville’a Dudleya, szesnastowiecznego zalozyciela
szkoty, po czym spojrzal na zegarek i uzmystowil sobie, ze
zbliza si¢ pora lunchu. Nacisnat przycisk interkomu.

— Tak, panie dyrektorze?

— Jenny, czy mogtlabys przyjs¢?

Kilka sekund pézniej w drzwiach pojawita si¢ napawajaca
otuchg posta¢ Jenny Colman. Jenny pracowala w szkole
od trzydziestu lat, poczatkowo jako pomoc kuchenna, a
nastepnie, po ukonczeniu kursu sekretarskiego, jako asystentka
administracyjna w dziale ksiggowym. Kiedy przed czternastu
laty Robert zostat dyrektorem i dowiedzial si¢, ze sekretarka
wkrétece ma przejs¢ na emeryture, wybral Jenny na jej miejsce.

Nie byta to najbardziej wyrafinowana kandydatka, ale jemu
podobaty sie spokéj i opanowanie Jenny, a jej znajomos¢ szkoty
okazata si¢ nieoceniona, gdy na dobre osiadl na dyrektorskim
stotku.

Wszyscy kochali Jenny, od woznych po nauczycieli.
Znala imie¢ kazdego dziecka, a jej lojalno$¢ wobec szkoty byta
bezdyskusyjna. Trzy lata od niego starsza, miata blizej do
emerytury niz on i Robert czesto si¢ zastanawial, jak sobie
poradzi, gdy Jenny przestanie tu pracowac. Teraz zdal sobie



sprawe, ze prawdopodobnie odejdzie przed nia.

Z powodu operacji biodra przez caly miniony semestr Jenny
pozostawata na urlopie. Jej zastgpczyni byla kompetentna
i prawdopodobnie o wiele bardziej na czasie z technologig
biurows, ale Robert tesknit za matczynym usposobieniem
Jenny i cieszyt sie, kiedy wrocita. Teraz, Sciskajac w gotowosci
notes i dtugopis, usadowita pulchne cialo na krzesle przed jego
biurkiem i na jej twarz wyptynal wyraz gtebokiej troski.

— Trochg pan blady, panie dyrektorze. Poda¢ panu szklanke
wody? — zapytata z norfolskim zaspiewem.

Roberta naszto nagle pragnienie, by wtuli¢ si¢ w obfity
biust kobiety. Chciat, aby otoczyta go matczynymi ramionami i
pocieszyla. Otrzasnat si¢ szybko.

— Rozmawiatem z koronerem. Nie maja dobrych wiesci.
Policja ma przeprowadzi¢ sledztwo.

Jenny uniosta krzaczaste brwi.

— Och, nie, nie wierze!

— Miejmy tylko nadzieje, ze szybko sie z tym uporaja.
Krecacey sie tu policjanci beda wszystkim przeszkadzaliijeszcze
bardziej destabilizowali sytuacje.

— Swieta racja — zgodzita sie z nim Jenny. — Mygli pan, ze
wszystkich nas beda przestuchiwali?

— Naprawde nie mam pojecia, na pewno jednak musimy
wszystkich powiadomi¢. Podobno lada chwila ma zadzwoni¢
do mnie kto§ z policji, wigc po rozmowie bede wiedziat
wiecej. Moze dobrze by bylo na jutro rano zwota¢ apel w auli
i poinformowa¢ wszystkich, co si¢ wydarzy. Trzeba wezwac
caty personel, od pomocy kuchennych w gore. Moze to pani
zorganizowac?

— Oczywiscie, panie dyrektorze. Zajme sie tym od razu.

— Dzigkuje, Jenny.

Wostata, ale zanim wyszta, zapytata jeszcze:

— Kontaktowat si¢ pan z Davidem Millarem? Dzi§ rano
dzwonil juz trzy razy.



Ostatnig rzecza, jakiej Robert w tej chwili potrzebowat, byt
obtakany rodzic alkoholik, panicznie zamartwiajacy si¢ o syna.

— Nie, jeszcze z nim nie rozmawiatem.

— Hm... wczoraj wieczorem tez dzwonil i zostawiat
wiadomosci... co$ o tym, ze kiedy Rory rozmawiat z nim przez
telefon, byl bardzo zdenerwowany.

— Wiem, méwila juz pani. Ale niestety, Millar bedzie
musiat poczekaé. Teraz mam wazniejsze sprawy na glowie.

— Moze zrobi¢ panu herbaty? Wyglada pan, jakby
potrzebowat pan lekkiego podniesienia poziomu cukru. To
Swietnie pomaga na stres.

— Dzigkuje, bytoby mito — zgodzit si¢ z wdzigcznoscia.

Znowu rozdzwonit si¢ telefon. Jenny dotarta do niego
pierwsza i podniosta stuchawke.

— Gabinet dyrektora.

Stuchata przez chwile, po czym ostonita jg dtonig i szepneta:

— To nadkomisarz Norton. Chce z panem rozmawiac.

— Dzigki. — Robert przejat stuchawke i zaczekal, az Jenny
wyjdzie. — Dyrektor szkoty przy telefonie.

— Dzien dobry, panie dyrektorze. Nadkomisarz Norton z
wydziatu dochodzeniowo-§ledczego. Zaktadam, ze wie pan,
dlaczego dzwonie.

— Owszem.

— Pomyslatem, ze powinienem pana uprzedzi¢, ze wysytam
do pana kilku sledczych do zbadania sprawy $mierci Charliego
Cavendisha.

— A, tak, oczywiscie, tak. — Robert nie wiedziat, co jeszcze
mogtby powiedzied.

— Przyjada jutro rano.

— Skad?

— Z Londynu.

— Z Londynu?

— Tak. Sprawa zostala przekazana do nas, do jednostki
specjalnej wydziatu. Bedziemy wspdtpracowac z wasza lokalng



policja.

— Rozumiem, ze musicie wykonywaé swoja prace, panie
nadkomisarzu, ale niepokoj¢ si¢ o utrudnienia w szkole, nie
wspominajac o panice.

— Moi koledzy maja doswiadczenie w prowadzeniu takich
spraw jak ta, panie dyrektorze. Jestem pewien, ze potraktujg
sytuacje z wyczuciem i doradzg panu, jak postepowal z
personelem i z uczniami.

— Tak. Whasciwie i tak mialem zamiar zwota¢ na jutro
zebranie catej szkoty.

— To doskonaty pomyst. M6j zesp6t bedzie miat okazje
przedstawi¢ si¢ i poinformowaé o $ledztwie, co by¢ moze
zmniejszy niepokoj zwigzany z nasza obecnoscig.

— Zwotam je wigc.

— Swietnie.

— Czy moze mi pan podaé¢ nazwiska §ledczych, ktérych
zamierza pan do nas przystac?

Na chwile zapadta cisza, zanim nadkomisarz odpowiedziat:

— Jeszcze nie jestem pewien, kogo wysle. Ale oddzwonie
do pana do konca dnia i wszystko potwierdze. Dzigkuje za
poswiecony czas.

— Dzigkuje, panie nadkomisarzu. Do ustyszenia.

Dzigkuje za co? — zadat sobie pytanie Robert, gdy odlozyt
stuchawke. Schowat gtowe w dtoniach i jeknat.

Policja bedzie badala przesztos¢ kazdego pracownika...
zycie prywatne... Nie wiadomo, do czego si¢ dokopie. On
sam moze sta¢ si¢ podejrzanym... A liczba przyjmowanych
uczniéw od trzech lat spadata — byta taka duza konkurencja.
Dochodzenie to ostatnia rzecz, jakiej szkota potrzebowata.
[ jakiej sam potrzebowal, pomyslat egoistycznie, si¢gajac po
stuchawke, by zadzwonié¢ do przewodniczacego rady szkolnej.



Rozdziat drugi

Jazmine Hunter-Coughlin — Jazz dla przyjaciét, komisarz
Hunter dla kolegéw z pracy — rozsuneta zastony i wyjrzata przez
okno swojej matej sypialni. Niewiele byto wida¢, skraplajaca
sie na szybie para zamazywala panorame mokradet Salthouse
i szarego Morza Pélnocnego za nimi. Jazz automatycznie
nakreslita swoje inicjaty, tak jak to robita w dziecinstwie, przez
chwile przygladata sie literkom, po czym zdecydowanym
ruchem wymazata koncowe C.

Zerkneta na kartonowe pudta zawalajace podloge sypialni.
Wprowadzita si¢ trzy dni temu, ale poza odnalezieniem
niezbednych rzeczy, jak pizama, czajnik czy mydlo, reszte
pozostawita nietknieta.

Malutki domek byl przeciwienstwem minimalistycznego
mieszkania w londynskim Docklands, ktére dzielita z bylym
mezem. | whasnie to podobalo jej si¢ w tym domu. Niecheé
zazwyczaj patologicznie utrzymujacej porzadek Jazz do
rozpakowania si¢ wynikala z tego, ze w najblizszych tygodniach
domek miatl przejs¢ gruntowny remont. Hydraulik bedzie za
tydzien, stolarz wpadnie jutro, by wzigé wymiary na szatki w
kuchni, a poza tym zostawita wiadomosci kilku miejscowym
dekoratorom.

Miata nadzieje, ze za kilka miesiecy Marsh Cottage bedzie



wygladat tak malowniczo wewnatrz, jak zapowiadatl to jego
wyglad na zewnatrz.

Tego dnia na dworze bylo pogodniej, postanowita wigc
wybra¢ si¢ na poranny spacer przez mokradta w stron¢ morza.
Wilozyta buty i kurtke, otworzyta drzwi i po wyjsciu przed dom
zaciaggnela si¢ orzezwiajacym morskim powietrzem.

Jej domek stat przy nadbrzeznej drodze oddzielajacej
wioske od mokradet i morza. Latem panowal na niej duzy ruch,
bo turysci jezdzili tedy na plaze i do nadmorskich osad North
Norfolk, ale dzi$, pod koniec stycznia, droga byta opustoszata.

Jazz omiotla wzrokiem najblizsze otoczenie i poczuta
rado$¢. Z powodu braku drzew i plaskiego terenu okolica
wydawala si¢ ponura i nieprzyjazna, ale ona uwielbiata taka
prostote. W tym krajobrazie nie bylo nic tadnego, nic, co
mogloby ztamaé surowo$¢ horyzontu rozciagajacego si¢ na
blisko dwa kilometry w kazda strone. Czysta linia ladu w
oddali, na granicy z morzem, i ogrom niczym niezaktéconej
przestrzeni przemawiaty do niecierpigcej pretensjonalnosci
Jazz.

Gdy przechodzita przez droge, katem oka dostrzegla, ze z
budynku poczty jakies pigédziesiat metréw przed nig wychodzi
mezczyzna. Weszta na szorstka podmokis trawe. Stawiajac
kroki, skupiata si¢ na kojacym chlupocie wody pod stopami i
nagle wydalo jej sig, ze ktos ja wota.

Zignorowata odgtos, bo uznata, ze to skrzeczenie kuropatw
stojacych w kregu na prawo od niej, i kontynuowata wspinaczke
w goére wzniesienia, jedynej ochrony jej domku przed falami
morza, ktore okazaly sie problematyczne przy zatatwianiu
ubezpieczenia niezbednego do kredytu hipotecznego.

— Jazmine! Komisarz Hunter! Halo, zaczekaj!

Tym razem nie bylo mowy o pomylce. Zatrzymata sig,
odwrécita i spojrzata na drogg.

Chryste! Co on tu robi, do diabta? Zbulwersowana, zaczeta
sie cofa¢ w stron¢ domu. Po kilku metrach zatrzymala si¢ i



postata przybyszowi chtodny usmiech.

— Witam, komisarz Hunter.

— Co pan tu robi, panie nadkomisarzu?

— Mnie tez milo cie widzie¢ — rzucit Norton, wyciagajac do
niej reke.

— Przepraszam. — Westchneta, podeszta i uscisneta jego
dlon. — Nie spodziewatam si¢ tu pana, to wszystko.

— Nic si¢ nie stalo. Zaprosisz mnie do domu, zanim
zamarzng¢ na $mier¢ w tym cienkim garniturze?

— Tak, oczywiscie.

Kiedy znalezli si¢ w §rodku, zaproponowata, by Norton
usiadl na kanapie, i rozpalila ogienn w kominku. Zrobita kawe,
po czym przysiadta na brzegu drewnianego krzesta.

— Mily domek — pochwalit Norton. — Przytulny.

— Dzigkuje. Lubie go.

Zalegta niezreczna cisza.

— No wigc jak si¢ miewasz, Jazmine?

Dziwnie bylo stysze¢, jak Norton zwraca si¢ do niej
po imieniu. Podkreslalo to, jak dalece jej zycie zmienilo
sie w ciggu ostatnich miesi¢cy, ale tez sprawialo wrazenie
protekcjonalnosci.

— Calkiem niezle — odparta.

— Wygladasz... lepiej. Nabrata$ troche wiecej koloru od
czasu, gdy widziatem cig ostatnio.

— Tak, we Wloszech jest ciepto, nawet zimg. — Kolejna
chwila ciszy, podczas ktorej Jazz pomyslata, ze wolataby,
zeby nadkomisarz przeszed! do rzeczy. — Skad pan wiedziat,
ze tu jestem? — zapytata w koncu, niegotowa na to, by sama
zainicjowaé wlasciwg rozmowe. — Wprowadzitam si¢ dopiero
trzy dni temu.

Roze$miat sie.

— Jestem zaskoczony, ze musisz o to pyta¢ po pracy w
Scotland Yardzie, chociaz nawet nasz komputer wyplut jedynie
adres Salthouse Road dwadziescia dziewigc¢. Kiedy tu dotartem



i nie mogtem znalez¢ numeréw na drzwiach, zapytalem na
poczcie.

— Ach — mrukneta.

— Dlaczego tutaj? — zapytat.

— Wakacje z dziecinstwa, jak sadze. Zawsze uwielbiatam
Norfolk i wydawato mi sig, ze to tak samo dobre miejsce jak
kazde inne. Poza tym rodzice mieszkaja blisko.

— A, tak, rozumiem.

Znowu milczenie.

— Wigc... — odezwat si¢ w koncu Norton, nagle rzeczowym
tonem, jakby wyczuwat zniecierpliwienie gospodyni. — Chcesz
wiedzie¢, dlaczego pokonalem ponad sto kilometréw, zeby
zobaczy¢ si¢ z tobg z samego rana w mrozny styczniowy dzien?
Probowatem dodzwonié si¢ na twoja komorke, ale najwyrazniej
z niej zrezygnowalas.

— Zostawilam ja w kraju, kiedy wyjezdzatam do Wtoch.
A gdy wrécitam, uznatam, ze tak naprawde wcale jej nie
potrzebuje.

Skinat gtows.

— Pewnie w North Norfolk do niczego si¢ nie przydaje.
Moja stracita zasieg zaraz po tym, jak wyjechatem z Norwich.
Tak czy inaczej, zjawilem si¢ tu... bo cheg, zeby$ wrécita do
pracy.

Jazz chwile milczata.

— Myslatam, ze dos¢ jasno si¢ w tej kwestii okreslitam —
odpowiedziata cicho.

— To prawda. Ale to bylo siedem miesigcy temu. Bytas na
urlopie, rozwiodlas si¢, znalaztas nowe miejsce do zycia. ..

— ...ktérego nie mam zamiaru porzucaé po to, by wréci¢ do
Londynu — weszta Nortonowi ostro w stowo.

— Jestem pewien, ze nie — rzucit niezrazony.

— Zresztg jak mogtabym wroéci¢? I skad w ogdle pomyst, ze
bym tego chciata?

— Jazmine, gdyby§ na chwile odpuscita sobie ten



defensywny ton i mnie wystuchala. — W glosie Nortona
pojawita si¢ twardsza nuta.

— Przepraszam, szefie—burkneta. — Ale chyba rozumie pan,
ze nie mam wigkszej ochoty wraca¢ do przesztosci. — Zdawata
sobie sprawe, ze mowi wrogim tonem, lecz nie mogla nic na to
poradzié.

— Tak, wlasnie widze... — Spojrzat na nig. — Chcialbym
jednak wiedzie¢, dlaczego jeste$ zta na mnie? Przeciez to nie ja
cie zdradzitem.

— A tojuz cios ponizej pasa, szefie.

— Cbz... - mruknal, ogladajac swoje nieskazitelnie
wypielegnowane paznokcie. — Chyba ze odniostas wrazenie, ze
to zrobitem?

— Przyjmuje do wiadomosci, ze nie mogt szef nic poradzi¢
na sytuacje z moim me¢zem. Zreszta i tak juz wtedy nie miatam
ztudzen i...

— ...1to byta ta przystowiowa kropla, ktora przelata czare
goryczy. — Norton napil si¢ kawy i spojrzat na nig. — Jazmine,
wiesz, ile kosztuje rekrutacja i wyszkolenie §ledczego?

— Nie mam pojecia.

— A gdybym ci powiedzial, ze za przyblizong kwotg
kupitabys sobie kolejny taki domek?

— Prébuje pan wzbudzi¢ we mnie poczucie winy?

— Jesli to mialoby zadziataé, to owszem. - Norton
zdobyt si¢ na lekki uSmiech. — Nawet nie datas mi szansy na
porozmawianie z tobg. W jednym tygodniu siedziatas przy
biurku, w nastepnym wyjechatas do Wtoch.

— Nie miatam wyboru.

— Ty tak uwazasz. Sadzitem, ze ze wzgledu na nasze dobre
stosunki w pracy bedziesz czula, ze mozesz do mnie przyjsc i
ze mng pogadac. Jesli uzgodniliby$my, ze twoja rezygnacja to
jedyne wyjscie, nie stawatbym ci na drodze. Tymczasem ty
zwyczajnie... ucieklas, bez uprzedzenia, bez stowa wyjasnienial!

Jazz pozostata niewzruszona.



— Och. A wiec to dlatego pan tu jest, tak? Zebym sie
wyttumaczyta?

Norton westchnat z frustracja.

— Daj spokoj. Staram sie, jak moge, a ty zachowujesz sie
jak rozwydrzona nastolatka. Sytuacja wyglada tak, ze oficjalnie
rzecz biorac, nadal jeste$ u nas zatrudniona. — Z wewnetrznej
kieszeni wyciagnat koperte i popchnat jg w jej strone.

— Co to jest? — zapytata, unoszac brwi. W srodku
znajdowaly sie odcinki wyptat, korespondencja dotyczaca
konta, ktore dzielita z Patrickiem, miesieczne wyciagi, nadal
wysytane na jej poprzedni adres zamieszkania. Byl tam tez
list z rezygnacja, ktéry w pospiechu nabazgrata na lotnisku i
wystata, zanim wsiadta do samolotu lecacego do Pizy.

— Nie bylo to zbyt... profesjonalne odejicie, nie uwazasz?

— Nie, chyba nie, cho¢ nie sadzg, zeby miato to teraz jakies
znaczenie. — Jazz wlozyla list z powrotem do koperty i oddata
ja Nortonowi. — Prosz¢ bardzo, szefie. Wreczam to panu
oficjalnie. Rezygnuje z pracy. Czy to wystarczy?

— Tak, jesli tego wlasnie chcesz. Stuchaj, Jazmine,
rozumiem... Wiem, ze czula$ si¢ zawiedziona i upokorzona,
a twoje zycie osobiste legto w gruzach. Prawdopodobnie
potrzebowatas troche czasu, zeby wszystko przemysle¢...

— Tak, chodzito doktadnie o to! — wykrzykneta ostro.

— A poniewaz bylas zla 1 rozgoryczona, dziatatas
instynktownie, a instynkt kazat ci ucieka¢. Bytas jednak przez
niego zaslepiona. Nie widzisz tego?

Nie odpowiedziata.

— A skoro bylas zaslepiona — ciggnat Norton — podjetas
pochopng decyzje, ktora oprocz zrujnowania twojej obiecujgcej
kariery, przyczynila si¢ do tego, ze stracilem jednego z
najlepszych sledczych. Stuchaj... — Usmiechnat si¢ tagodnie. —
Nie jestem idiotg. Widziatem, co si¢ dzieje. Odkrycie prawdy
o mezu, zwlaszceza jesli dowiedziatas si¢ o wszystkim wlasciwie
jako ostatnia, musiato by¢ dla ciebie czyms§ okropnym.



Cisza.

Norton westchnat.

— Wszystko sprowadza si¢ do jednego: zwiazki w pracy sa
niebezpieczne, zwlaszcza w takiej profesji jak nasza. Mowitem
to nadkomisarzowi Coughlinowi, gdy poinformowal mnie, ze
chcecie si¢ pobrac.

Jazz spojrzata w gore.

— Powaznie? Bo Patrick méwil, ze dat nam pan swoje
blogostawienstwo.

— Wilasciwie to zasugerowalem, by jedno z was przeniosto
si¢ do innego wydziatu, zebyscie przynajmniej nie potykali si¢
o siebie. Ale btagal, bym pozwolil wam zosta¢. Wigc zeby nie
straci¢ obojga, postanowilem sprobowaé, dodam, ze wbrew
sobie.

— Hm... szefie, powiedziat pan ,nadkomisarz”?¢

— Tak. Twoj byty maz zostat niedawno awansowany.

— Niech si¢ pan nie trudzi i nie przekazuje mu moich
gratulacji.

— Zapewniam, ze nie zamierzam.

Jazz spojrzata na swojego rozméwce i przemkneto jej przez
mys$l, ze Norton w garniturze z Savile Row i z nogami tak
dlugimi, ze siedzac na niskiej kanapie, miat kolana prawie na
wysokosci piersi, wyglada bardzo nie na miejscu.

— Wiedziat pan... o Patricku i... o niej?

— Styszatem plotki, ale nie mogtem si¢ wtracac. Jesli cig to
pocieszy, kilka tygodni po twoim odejsciu ztozyta wniosek o
przeniesienie do komisariatu w Paddington Green. Wiedziala,
ze nie moze liczy¢ na rywalizacje z tobg. Caty zespdt w odwecie
zaczat ja traktowad jak powietrze. Bytas bardzo lubiana, wiesz
o tym? Wszyscy za tobg tesknia.

Norton u$miechnat si¢ szeroko, odstaniajac mocne, biate
zeby. Jazz nie mogta oprze¢ si¢ mysli, ze przy jego gestych,
siwiejacych na skroniach czarnych wlosach i okularach do
czytania osadzonych na koncu orlego nosa starzenie si¢ tylko



dodawato mu powagi.

— Coz, mito o tym wiedzie¢. W kazdym razie to, co Patrick
i jego pupilka posterunkowa robig teraz, jest juz ich sprawa.
Mnie to nie interesuje. Ale uwaga — dodata kpigco. — Lepiej
niech ja pan ostrzeze, ze jesli tylko Patrickowi przyjdzie do
glowy, ze ona jest dla niego konkurencja, zaliczy néz w plecy.

— Bez watpienia. Twojbyly to utalentowany sledczy, ale jest
szalenie ambitny. Nie mogt sobie poradzi¢ z tym, ze zona moze
by¢ lepszym detektywem niz on. Wiedziatem, co kombinuje,
podkopujac cig, caly czas umniejszajac twoje osiagniecia, ale
poniewaz nigdy nie przysztas z tym do mnie, nie mogltem z tym
nic zrobié.

— Bylam w sytuacji bez wyjécia. Chodzito o mojego meza.

— Rozumiem. Tak czy inaczej, jesli Coughlinowi uda si¢
zapanowa¢ nad tym, co ma w spodniach, to wedtug mnie w
koncu zdobedzie to, na czym mu zalezy.

— Moze sobie pieprzy¢ nawet caty wydzial, jesli chce.
Naprawde mato mnie to juz obchodzi.

— I takie podejscie mi si¢ podoba — rzucil wesoto Norton.
— No wigc jak? Na pewno jestes przekonana, ze chcesz, zebym
przyjal ten list z powrotem? Bo to bedzie oficjalne, wiesz? —
Pomachat koperta.

— Tak, jestem.

— Nodobrze, komisarz Hunter — powiedziat juz powaznym
tonem. — Miatem mozliwo$¢ omdwienia z tobg sytuacji i datas
mi jasno do zrozumienia, ze jeste§ zdecydowana odejs¢ ze
stuzby. Wezme ten list, wroce do Londynu z podkulonym
ogonem i nie wspomne o innych opcjach, jakie bralem pod
uwage.

Wyobrazenie Nortona z podkulonym ogonem sprawito, ze
Jazz sie uSmiechneta. Uniosta brwi i westchneta.

— Prosze¢ méwi¢, w koncu to wlasnie po to pokonat pan taki
szmat drogi.

— Wierz lub nie, ale istnieja inne wydziaty $ledcze.



Moglbym zasugerowac, zebys przeniosta si¢ do jednego z nich.

— Moze w Paddington Green, co? Miatabym okazje¢ ucina¢
sobie pogaduszki z kochanka mojego bylego.

— Zignoruje¢ te¢ dziecinng uwage. Ale to do$¢ zgrabnie
prowadzi mnie do sedna sprawy. Pytanie brzmi: czy
zrezygnowalas z powodu sytuacji z Patrickiem, czy tez dlatego,
ze nie chciatas juz dtuzej pracowaé w policji?

— Jedno i drugie — odparta szczerze.

— W porzadku, pozwdl mi ujgé to inaczej: masz trzydziesci
cztery lata, jeste§ wysoko wyszkolonym oficerem i mieszkasz w
Norfolk jak stara panna. Co, u licha, zamierzasz ze sobg zrobic¢?

— Bede malowata.

Norton uniést brwi.

— Malowata? Rozumiem. Co i jak profesjonalnie?

— Boég jeden wie. Po ukonczeniu Cambridge zamierzatam
rozpocza¢ studia w Akademii Sztuk Pigknych. Zdatam nawet
egzaminy. No ale wstagpitam do policji.

— Naprawde? — Norton wygladat na zaskoczonego. — By¢
moze wlasnie dlatego masz oko do szczegdtow.

— Moze, ale tak czy inaczej zamierzam malowac. Chce
przerobi¢ budynek gospodarczy na pracownie. Ze sprzedazy
naszego starego mieszkania zostalo mi tyle, ze jaki§ czas
przetrwam. Dodatkowo mam na oku kurs w przysztym roku
na Uniwersytecie Wschodniej Anglii.

— Przyznaje, ze to niezte miejsce na odkrywanie na nowo
swojej kreatywnosci — zgodzit si¢ Norton.

— Celnie powiedziane z tym odkrywaniem na nowo —
powiedziala z pasjg Jazz. — Praca w policji kompletnie mna
zawladneta. Stracitam z oczu osobe, ktora kiedys bytam.

— Hm... — Norton skingt glowa. — Rozumiem to, ale
odnosze wrazenie, ze juz ja znowu odnalaztas. Wyglada na to,
ze odzyskatas ducha walki.

— To prawda.

— Postuchaj... — Westchnat, znéw powazny. — Jak dtugo



jeszcze zamierzasz uciekac? Bo moim zdaniem to nie policja
ci¢ zdotowata, tylko cztowiek, ktéry na kazdym kroku starat
sie podkopywac twoja pewnos$¢ siebie. Obserwowalem cig,
Jazmine. Rozkwitasz na adrenalinie. Jeste$ wybitna $ledcza. I
nie tylko ja tak uwazam.

— To... mite z pana strony, szefie.

— Moéwie to na podstawie faktéw, a nie z zyczliwosci. Po
prostubolimnie, kiedy widzg, jak kto§ o twoich umiejetnosciach
poddaje si¢ tylko dlatego, ze nie wyszlo mu w matzenstwie.
Widziatem, jak przez lata dzien w dzien walczytas z meskim
szowinizmem. Naprawde chcesz da¢ Patrickowi wygrac?

Jazz milczala i intensywnie wpatrywata si¢ w dywan pod
swoimi stopami.

— No dobra, przejdzmy do sedna — rzucit w koncu
Norton. — Cos si¢ pojawito. Co ty na to, gdybym powiedziat, ze
prowadzimy dochodzenie tylko kilkanascie kilometréw stad?

— Sledztwo w Norfolk? Cos takiego jest w ogdle mozliwe?

— Doszto do wypadku w miejscowej szkole, tuz za
Foltesham. W zeszlg sobote znaleziono tam martwego ucznia
w jego pokoju w internacie. Zwrécono si¢ z tym do mnie, bo
chodzi o syna jakiego§ prawnika, ktéremu wlasnie udato si¢
doprowadzi¢ do ekstradycji kilku wazniejszych terrorystow do
Wielkiej Brytanii. Zostalem poproszony o wystanie kilku ludzi
i sprawdzenie, czy nie doszto tam do przestepstwa.

— Przez ojca tego chtopaka?

— Wiasciwie to dzwonil komendant gtéwny. Jak wiesz,
zwykle Policja Metropolitalna nie angazuje si¢ w takie sprawy,
ale...

— ..nie ma to jak mie¢ znajomych na wysokich
stanowiskach — dokonczyta Jazz z uSmiechem.

— Mniej wiecej.

— Wigc jak ten chtopak umart?

— Byl epileptykiem. Ratownicy medyczni, ktérzy przybyli
na miejsce zdarzenia, stwierdzili, ze cialo nosi wszelkie



znamiona ataku. Ale ojciec chlopaka stusznie nalegal na
przeprowadzenie sekcji. Dzi§ rano skontaktowat si¢ ze mna
koroner i wyglada na to, Ze moze by¢ w tym co$ wigcej, niz si¢
wydaje.

— Na przyktad co?

— Nie wolno mi zdradzi¢ szczegdtow, dopdoki nie powiesz
mi, czy jeste$ zainteresowana, czy nie.

Oboje wiedzieli, ze jest.

— Moze... jeslizdaze wréci¢ dodomu na czas, by namalowac
nastepng Mona Lis¢ — odparta.

— I przysle ci do pomocy detektywa sierzanta Milesa. —
Oczy Nortona rozbtysty wesoloscis.

— Niech mi pan da dzien do namystu, dobrze, szefie?

— Niestety, nie ma na to czasu. Potrzebujg ci¢ do tej sprawy
od zaraz. Masz umoéwione spotkanie z matka chlopaka o
drugiej po poludniu. Mieszka dobre péttorej godziny drogi
stad. To oznacza... — Norton spojrzal na zegarek — ze zostata ci
mniej wigcej godzina na podjecie decyzji. Jesli odmoéwisz, bede
musiat wysta¢ tam kogo$ innego. A tu sg akta.

Podat jej gruba brazowa koperte.

Jazz popatrzyta na niego bezradnie.

— Godzina?

— Tak, detektyw komisarz Hunter. Wyglada na to,
ze bedziesz musiala podja¢ kolejng ze swoich stynnych
impulsywnych decyzji. Patrzac jednak na twoja historig
zawodowa, powiedziatbym, ze nigdy ci nie zaszkodzily... poza
decyzja o odejsciu, oczywiscie. — Znéw spojrzat na zegarek.
— Musze si¢ juz zbiera¢. Obiecalem, ze wréce do miasta na
spotkanie o drugiej, a te wiejskie drogi sa koszmarne.

Wstat i czubkiem glowy otart sie o sufit.

— Jesli odmoéwig, co mam z tym zrobi¢? - zapytala,
wskazujac na akta.

— Spal w tym swoim do§¢ zatosnym kominku. Moim
zdaniem przydataby ci si¢ do niego porzadniejsza rozpatka.



No dobrze, to lece. — Norton uscisnat jej dlon. — Dzigki za
kawe. — Podszed! do drzwi i odwrécit si¢. — Nie przyjechalbym
az do Norfolk dla byle kogo, detektyw komisarz Hunter. I
ostrzegam: ponownie nie padne na kolana. Skontaktuj sie ze
mna do potudnia. Do widzenia.

— Do widzenia, szefie. I dzieki...



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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